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Presentazione

La ** Nuova 500 ,, & vettura wltrautilitaria ecomo-
mica, che richiame o pli grande successo una siglo
automobilistica FIAT gid famosa in tutto il mondo:
la originaria * 500 ., de! 1936. Essa fu la caposti-
pite delle piccole utifitarie FIAT.

Con la * Nuova 500,, I'efficienza, Iutilitarietd e
I'economia della vettura minima - ma vera outo-
mobile - realizzane un olte risultato del progresso
tecnico & costruftiva,

Queste librette dell'use ¢ manutenzione dellg
** Nuova 500 ,, istruird migliata di nuovi outomo-
bilisti, poiché essa rende ["gutomebile occessibile a
pid vastl ceti di pubblice, per il lavaro e il diporto,
e per la fomiglio.
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Vista prospettica degli organi della vettura.

Nland, 104,



DATI PER L'IDENTIFICAZIONE

Tipo & numero didentifica-
slone del motore.

Targhetta riassuntiva del
dati didentificazions,

Tipe ¢ numere d°identificas
rlone della vettura.

CHIAVI PER PORTA

In caso di smarriments di una delle
due chiavi di sicurezza della vetoura,
& necessarie cltare il numere di iden-
tificazione ed I mome del fornicore,

stampigliaci su di esse, per poter richie-
dera alla Fiaz una chiave semllavoraca
che dovrd essere rifinita servendesi
di quella rimasta come <ampione.



SERVIZIO ASSISTENZIALE

Alcune delle operazioni di manutenzions non sono facilmente eseguibili con
I mezzi di cul normalmente dispone on privace,

Conslgliamo quindi vivamente di rivelgersi ad una delle Stazioni di Servizio
che la FIAT ha istituite, in liallza ed all'Estero, per la migliore assisvenza
dells sus Clientela; in esse si prowvede all'esecuzione raziomale, sollecica od
sconomica di qualsiasi lavore di revisione o riparazione mediante persenale
specializzate @ con procedimenti ed attrezzature appositamente studiati per
tale servizio.

L'Organizzazione FIAT & a disposizione di egni Utente per fornire
sehiarimenti & consigli onde ottenere il migliore rendimento della vettura.

Le operazioni di revisione o di manutenziene per le quall consigliamo [[E0A

di rivolgersi ad uma Stazione di Servizio Fiat sono contrassegnace da

PARTI D1 RICAMBIO

A garanzia di un perfetto funzignamento di tueti gli organi della vettura,
si ricorda che gli eventuali ricambi vanno effettuati esclusivamente con pezzi
arigitali FIAT. Per "ordinazione specificare:

— HModello della vetEura.

— Mumers del motore oppure numero per I'ordinazione di ricambi,
a seconda che si vratei di pezzi relativi al motore o alla vettura.

— Mumeroe del particolare che si richiede.

TESSERA D1 GARAMEIA

Con ogni vettura nuova viene fornita una Tessera, nella quale & riportato
I"estratte delle norme che regolane la prestazione dell’assistenza in garanzia.
La Tessora contiene inoltre due tagliandi di servizio gratuitoe, cempren-
denti varie operazionl di verifica, regolazions « lubrificazione da eseguirsi
al primi 1500 = 2000 « 3000 - 4000 km di percorso.

%i raccomanda vivamente, noll’interesse dell'Utence, di usufruire dei tagliandi,
ai chilemetraggl indicati, alle scopo di assicurare le migliori prestazioni e
a perfetts officienza della wettura,



PRECAUZIONI PER

IL

PRIMO PERIODO

D'USO DELLA VETTURA

VELOCITA O

RUDAGEID

kmjora

r— @-Frimi 700 km |

30)=(50) @m 700 a 1500 km

\ Lo TESSERA DI GARANZIA Vi db dirilte &l Servizio Assistenziale /

mm.fanmﬁn

>00

@ A vertura nuova atbenersi scrupos

lesamente alle velocitd previste du-
rante il perieds di redaggio ¢ rlpor-
gate sulla decaleemania  applicata
sul parabrerza.

E necessario un periode di ro-
daggio di almena 3000 km. Fra
I 1500 ed | 3000 km
tare gradualments la velocita
fine a raggiungere la velocith mas-
sima soltanto dopo | 3000 km i
PEFCOTED,

AUIMEN=

@ Dopo 'avwiamento ewitare di rag-

gil.rngi:r-r: un elevato numero di
girl prima che || motore si sia
sufficieneemente risealdaze.

Tenere presenve che il motore &
provviste di uno speciale olie da
rodaggio che deve essere sosti-
tuito, previo acourato ]araggiu,
con  olis normale  solamonte
dope | primi 1500 = 2000 km
di percorso (taglianda A della
« Tessera di glnntln:ﬂ-].



N O R M E

D'"U S O

PORTE, SEDILI
E VANO POSTERIORE

La maniglia per 'apertura della porta
late guida & munita di serratura con
chiave per il bBloccagpia dall'ssterns
della vettura.

La porta lato opposto gull:l-l pud esseEre
sbloccata  dall'ingerne  dellz  vegoura
agenda sulls manlglhia.

Detta maniglia pud assumere tre
posizioni:

A = Apertura.

B = Chiusura,

C = Bloccaggio di sicurezza {non =i
put aprire dall'esterna).



La posizienes dei sedill pud essere
regelata sposeands verse destra fa
leva,

Per facilitare l"accesss al vano poste-
riore, | sedili sena  ribaleabili in
ANAAED.



Fer fe vetture con gwido o destro ved. o pag. 47.

APPARECCHI DI

CONTROLLO E COMANDI

SUL PANNELLO PORTASTRUMENTI

1a) Tachimetra contachilometri:
| dischettl rossi Indicang 1 limiti
massimi di welecith per le prime
tre marce {depe il redaggie).

1b) Segnalatore luei di posizions
[verde): si illumina nelle posizioni

Il o % del commutatore luce,

1€} Segnalatore d'insufficiente ten-
sione diname per carlea bat-
teria (rossa): deve ewsere spents
quands il motere supera gli 800
girl/min (vettura a 18 km/h con
il camble in IV marcia),

1d) Segnalatere riserva carburants
(rosial: glillumina quande la quan-
titk di benzina nel serbataio &
inferiore 2 3.5 = 5 litri.

Te) Segnalatore insufficiente pres-
sione olio (resso): & spento
guande |a pressions dell’olie &
gid sufficiente ad assicurare la lu-
brificazione del motore,
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1} Commutatore per accensions
matore ed  illuminazione
esterna:  comindate  mediante
chiave che pud assumers le cingque
posizion] indicate nells figura o ey
nella tabsella, Hi

ST STFETTFITTETECNTY.
e

FIFLT
L
A motore fermo non lasciare H
mai |z chiave nelle posizioni 4) Commutatore per tergicri-

I-11-111-1%. La chiave pud essarc stalle, a tre posizioni:
estratta solange nella posizione a - worgieriznalle in moto;
o oppure W, Iy - posizione di interruzions cormente;

¢ - mantencre [a leva In questa po-
sizione per portare e racchette
in baszo (posizione orizontale).

3} Comando indicatorl di dire-
ione: con luce pulsante di se- 5) Interruttore per illuminazions

gnalazione. quadre di controllo.
POSIZIONI CHIAVE ¥ (] i I m 1)
i . Seanienis Mareia
IMFIES S WaRlurh Marcis Frr - Harsly sesoune
DELLA VETTURA[ So00 | ferma durma s fusri cisth
[ gt | el T
Servizl "} . . . . & -] [ @ o &
e |
Controfli (%) . . . ] @ 8 &
Accentions . . . . @ @ i i

Indicotori i dire-

rione o [uci padte- 4] o} L] L]
riarl  di  ofresta

Lugi targa e di pasi-
ziane  (posteriorl) | b . ®

wei i posizione |
{enteriori}

Prolettori @ luce ' ! Fi=g
anobbaplionde . . | |

Proiettori o pieno

A1) | serwE adoms! Fevdlatere scuvtios, 0 eergierisalio l"-’lll'll'lﬂmbbbi‘: ?I-br I'Illurrzmq-:-d::
COF RS to wpacchio recroviaore; edisl deds alf i direteameate dslls bacoaria o
BEEERND ?;I'Iﬂ'rllﬁl- snche po la chiave HHTI"HIII"I naol commutaliorg.

I | cantrolli comarendona: Il wegralicors rliecss carburance, || segralicors dinsufficiente tendans
ditame per carios e, 1 uﬁ:ﬂllm irduMicl pr olis Bl girculta par
Pillurminazione del qusdro di

1"



APERTURA DEL COFANO
ANTERIORE

Per shloccare il coperchio del cofanc
anteriore :Elr\e tul tirante di eamande.

Per permettere “apertura del coperchio spingere wverse "inperne 1l gancio
di sicurezza {AJ.

Asta {Bj di sostEgno del coperchio in posizione di apertura




APERTURA DEL VANO MOTORE

Per I'apertura dello sportello tirare Ia — Spanciare il nastre (B) orlentands
maniglia. opportunamente il traversing di
Per accedere completamenta al motors ritenuta.

lo sportello pubd edsére Sdporeats!

— Sfilare Uinneste & spina (A) del
cave per luce warga.

— Sfilare lo sportello dalle cernicre
di attacco,

'_—T——-.. ~ :




CONDIZIONAMENTO ARIA
INTERNO VETTURA

Ventllazione estiva. Prese d'aria
frontali eollegate con twbazioni al-
I'interna vettura.

Farfalle per immissione aria ai due
lati inferiori del pannello  porta
strumenti, comandate a” mang,




Cristallo antertore, sulle peroas, arien-
tablle por faverire la ventilazione,

Riscaldamento invernale. L'immissione i aria calda nellfinterne vettura,
ateraverss be due bocchette laterali, pud edsere regoelata orientando la le-
wotta vwoerso destra.

15



APERTURA DEL TETTO

2) Tirare le due levete di bloccaggio
del el alla carrsZEaria.

b} Ribaltare all'indictre Pincelsiatura
di sostegna, distendendo comple-
wamente il telo.

g} Avvelgers I tele portande all'in-
terna la parte a contatto con il
cofano del motore. Sollevare quindi
leggermente lintelaiatura ¢ siste-
mare "estremity superiore del wlo
vorsa “intorng  della vettura in
modo da coprire il riquadre tra-
Sparente.

Abbassare intelaiatura sul  wele
arrotolate,  osservande che
quest'ultimo non copra le fe-
ritoie di presa d'aria motore,
e blacearle con 'apposita cinghila.

d

—

Per Ia pulizia del telo lavare con
spugna ed acqua leggerments saponata.

AVVIAMENTO DEL MOTORE

Posizione dei comandi per l'avvia-
mento a freddo.

3} Lova del cambis: in felle.

b) Manetea (A, pag. 17), del dispo-
sitiva diavviaments del carbura-
tare: tirata a fonda.

¢} Chiave del commutators d'accen-
sione: inserlta a fonde & ructata
in senss orarie di una posiziene
(ved. figura e mabella a pag. 11).

16

d) Podale frizione: spinto a fanda
{eonsigliabile a motore fredda).

Con | comandi nelle posizioni indicate:

— Tirare a2 fondo B maneita (B,
pag. 17), di comando del moto-
ring eleteries d'avviamente.

Mon premere sul pedale acce-
leratore fino a quando il motare
non & regolarmente avviato. Ri-
portare la manetta in Fipese non
appena il motors si & avviato,



— HRiportare gradualmente in posl-
zione di riposo la manetea l:.ﬁ.} del
dispositive d'svwiamento del carbu-
ratare (il dispoesitlve del carbura-
tore & regolabile in relazione alla
temperatura ambiente ed a quella
del motore) fino a raggiungera la
paesiziene di riposo quando il mo-
tore sia sufficiencemanie caldo, per
evitare la diluiziene dal lubrificante.

Avviamento a caldo.

A motere calde [a manciza (A)
del avviamento  del
carburatore deowe essere lasciata im
potizione di rlposo,

dispositive  di

& motore molte caldo pud essere
necessario pramere a fondo il pedale
acceleratere, abbandonandele gradual-
mente non appena il motore i avvia.

Per I"imaette delia retromarcla premers fe fava,

AVVIAMENTO DELLA VETTURA

a) Premere a fondo il pedale della
friziomne.

b:| Porgare la leva del cambis in

pesizione di 1" velocita,

2} Allentare complotamenta il freno

d)

DURANTE LA

= Mon superare mail (nRemmeno in
digcesa) | limitl di velocitd per le
singale marce indicatd con 1 di-
scheeti rossi sul tachimetrs.

a mano (per disimpegnare la lova
premere || pulsante posto sulla
sua estramit),

Abbandenare lentamente il pedale
della friziene ed accolerare pro-
Ercuiwamenbﬂ.

MARCIA

In condizioni normall tutti § segna-
latori luminasi  (luci  resse)  sul
guadro di controlle devens es-
BEre Spenti.

17



a)

b)

(4]

d)

SOSTITUZIONE RUOTE

Skstemare possibilmente la vettura
in pendenza @
bloccare le ruote posteriorl col
frano a mano.

50 strada  non

Allentare di clrea un gire, mediants
la manowvalla di detaziens, le guattra
calopnette di fisgaggio della rusta,

Innestare il codolo del martinetto
nolla mensols siscemata sotto I
pavirmenta ed agire sulla manowvella
del martinette fino a guando |a
ructa da sostioulre risultl sallevara
da terr.

Allencare & topliore le  quattre
celennette di fissaggio, estrarre la
ruosta,

L]

£)

h)

Mentare la reota di scorea tenendo
presante che il grane di centraggio,
sporgente dal tamburo, deve cor-
rispandere con il fore esistence sul
disco della ructa.

Avyvitare le colonmnette in modo
uniferme, passands

ménte da wna colonnetcz all'alira

Dpposa,

aleernativa-

Abbassare In vettura agenda sulla
manavella  del  martinette  ed
estrarre il codolo di questo dalla
mensola di sostegno.

Serrare quindi a fondo le colons
nette.



SOLLEVAMENTO VETTURA

Per sollevare la wettura dalla parte Per il sollevaments della parte postes
anteriore @ da quella pesteriore & riore interporre sempre, fra martk-
indispansabile disparre "estramich del nette & staffa, wun tasselle di legna
martinetts sotte le appesite staffe delle spessore di almens 3 em.
come indicata nelle ﬁgurﬁ.

19



MANUTENZIONE

UsSO DEGLI SCHEMI DI MANUTENZIONE

Le varie operazioni di manutenzione, da eseguire periodicamente in relazione
al chilometri percarsi, sono citate In dwe schemi distingl: il primeo indica § punti
da lubrificare, il seconds le eperazieni di pulizia, di verifica ¢ di regolazione da

C3Eguire.

Opni operazions & contraddistinta negli schemi da un numers; nella conrispon-
dente leggenda travasi il riferimento alla pagina dove |'operazione stessa & descricea,
Inolere nelle schema della lubrificazione clascuna operazione & pure contrad-
distinga da wn simbole che indica la qualith del Tubrificante da impiegare.

Per le qualith degli oli non specificati nel presente capitele ved, a pag. 46,

LUBRIFICAZIONE
MOTORE

Coppa olio.

Ogni 500 kmi: verificare il livelle
dell'olle. Deve sempre essere fra i
limiei * Min"™ o * Max" Inclsi sull'asta
di contralla. Tale veriflca deve essere
cifettuata dope aver fatte ruotara
il motore per circa un minuto.

Ogni 2500 km: seatituire olio. Soa-
ricare I'glic con motore ben calde
lasciande scolare per almeno 10 = 15
minuti, & facende fre alcunl girl al
motore con il movorine d'yyviaments
{:.l:l;n:nslﬂm: disinserita) por scaricare
witen 'elio raccolto nell®albers motore.
A motore nuovo, dopo | primi 1500 =
< 2000 ke, sastituire 'alie dl redaggle
con olis normale previe sceuracs la-
vagglo; dopo | primi 3000 — 4000 km
sestituire 'slio (tagliandi A e B della
Testera di garanzia).

Filtre oconirifuge dell®olio:

smontarle & pulirle  accuratamente
soltanto in oocaione delle rewision
ganarall del motore.

i
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SCHEMA DELLA LUBRIFICAZIONE GEMERALE

Cgni 500 km
1a/ Goppaolo: oo SRR o .. Ved, a pag. M
Ognl 2500 km
2 Coppa olles o 0 oo SRR R g = Fi
Ae. ol amdosletl « .0 L R e » E} |
Ognl 5000 ki
4. Cambio di welocltd e differenziale . . |, _ | . : oy 2% .
L e T T S A M e - iz
Cgni 10.000 km
&, Distributore daccemnslone . , . . . . . . . . . » .
To Cusginetti ruste anterior] e posteriori . . |, . » I4
ML e - i e e e e o ® 34
Ogni 20,000 km
7. Cambio di velocied o diferenziale . , . . . . . " Fa ]
10, Mogorine davvlaments . _ , . . ., . . . . . » 3
LUPBRIFICAMTI
Olio da motore Olio Fiax E Grame Far & 1100
[vedere a pag. 45)
4 '®) A\
Ofic Fat CP 90 Ollo Fiax W 90 Grasso Fist Jota 3

& Jors 1/
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3
4
8.
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]
10.
1.
11
13,
14,
15.

14
11,
18

1%
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SCHEMA DELLE VERIFICHE, PFULIZIE E REGOLAZIONI

Qgni 1500 km
LT R B RO B - oo mow

Ognl 2000 km
| T s T
Cinghin comando dinama & vantilatare
Deistributere Jacansione . | . . L,
T . A e T 1 B S L PR
Sarbatoie liquide frend | , . . . , .
1 T o e e e S
L F e e e e oo ow

Filtre aria - , . :
ETEERSIE: -7 o ey e e e aSival 1k
lrnpiants frenl ideaolici ., . 0 . . .
Ammortizzavesi idraollel . . .,
Tiramth dello serze , , . . . . . -
Cuscingttl rsote anteriori o pasterion

a1 o e e e e :

DimribexdonE . .o, .in v orosie e
Cambic di veleith ¢ differenziale . |

Mataring davwiamants . . . . . . .

Saltuarie

Filtres contrifuge dell’ollo . , , . . .
Carburatore .
Frams susiliarlo @ mans ., ., . . . .

Givoco fra vite o setcore della guida

Wed. a pag. M
) B
% 7
] Fei
# 8
W 30
B 14
3 34
# 2
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DISTRIBUZIONE

Ginoco punierio.

A metors nuove, dopo 0 primi
1500 = 2000 km e dopo 3000 4000 km,
cantrollare il giunw fra valvole ¢ bi-
lancieri che deve essere di 018 mm
{a motore freddo, por apirazions
¢ por scarica). In seguire il giucco
dove ediere controllato soltanto e
la distribuzione risultera rumoresa,

Messa in fase distribwrions.
Con | segni di riferiments arientati

come in fgura |3 distribuziene &
in fase.

““":"i Ogni 200000 km: far con-
ﬂLl; trollare tutta |z digoribu-
zione da wna Stazione di Servizie.

ALIMENTAZIONE

Filtro ariss

Crgni 5000 krm: pulire accuratamente
I'elemento filtrante scuastendolo rEFu:an
tutaments ¢ soitoponendale succes-
slvamente ad uvn goteo d'ariz 3 bassa
pressione.  Se ridulta incasato sosti-
tuirla.

(A) & (B) Viel & dadi da cogliers per
poter estraree il flera,

Ogni 10,000 km: seatituire 'elemenea
filtrante.

Parcorrende strade molto polve-

rose |3 pulizia o la sosticuzions del
filtre deviessere pid frequente,



Tarburaliore.

g || metore, pur essendo clde, al
o minimas tende a fermarsi, aumens
Eare Ingg:rmentn I"apertura della far-
falla agendo sulla vite (A). 5i pud re-
gelare ln desztura della miseela a re-
gime minimoe agends sulla viee (B).
E consigliabile far i:spguln: questa
regolazione da persona compoients.

L'eventuale pulizia dr:gll ug::lll e del
filtra interno deve essere osoguica
esclusivamente mediante soffiatura.

AL p qualsiasi  anomalia di
funzienamento  rivalgersi ad
unz Staziene di Servizio Fiar

RAFFREDDAMENTO

Ginghia comandoe dinamo e venlilatoro.

i"—"'r_""'" Ogni 5000 km: veorificare la tensione della cinghia. Cedimenta nor-

male (A) circa 1 ¢em con una pressione di 10 kg.

Par aumentare la tensione:

— Svitare | 3 dadi (B} che fissanc |a
puleggia,

— Tegliere la semipuleggia esterna

— Togliere uno o pid anelli di registro
riducenda cosi la Ilrghl::::m della
gola.

— Rimontare la semipuloggia  mot-
tende all’esterno gl anelli di re-
ghstre walt dall'interna della gola.

i



ACCENSIONE

Distribuwiore d'accensions.

Ogni 5000 krm: werificare la distanza
fra i concarei del ruciore (042 =
= 4R mm'ﬁ.

Ogni 100000 krm: umattare con aloune
gocee di olio del motore gh stop-
pini (A-D) ()

A - Sespping di lubrifi;azione.
B - Vite fsaaggis piastra di regolazione.
C « Contargi.

B - Tappo da togliers per accedere alle
stopping di lubrificaziane,

Gandelo.

Ogni 5000 km: pulire le candele e verificare la distanza degli elettrodi
(0,5 = 0,6 mm) (*).

Messa in Ffase delifaccensione.

PR Operazione da eseguire qualora sl stato smontato l'albero di co-

mando del distributore d'accensione oppure lalbers della distribu-
zione, Mon & necessarla qualora sia stato estratto il sole distributere o
non sia state rectace "albere motore.

5l opera come seguo:

— Assicurarsi che il cilindre N. 1 sla
in fase di compressions, ciod con
ambedue le valvole chiuse, Portare
I'albero motare in poslzione tale
che il segno riportats sulla puleggia
eamando dinamo e ventilatere sl
eravi 13 = 14 mm prima del rife-
rimento riportate sulla scarola
degli ingranaggi comando distri-
buzlene: cié corrisponde ad un
anticipo inlziale di 10° prima del
pum.a.

{*) YWeders " Consigh agll Weant i



= Togliere la calotta del discributore
g far girare a mano albering di
camande in modo che la spazzala
rotante sla orlentata verso il con-
tatte per "accensione nel clindro
M., 1 {la numerazione di collega-
menta con | cilindri & sagnaa sulla
calanea).

In cale posizione | contattl  del
ruttore stanno per iniziare il lero
distaceo (accertarsi prima che la

TRASMISSIONE

Frizionge.

JERNER oyeni 10,000 km: verificare

A | |l corsa a vuoto del pedale:
dewr essore di 35 = 40 mm. Pud
wiere  regolata  apendo  sSul  tendi-
tore. Blecearle in poslzione con il
controdado.

Cambio di velocitd o diffos-
renEiale.

Ogni 5000 km: verificare il livello
dell'slia, Dove sfiorare il borde infe-
ricre del tappe.

Ogni 20000 km: sosticuire Polio pre-
vio accurate lavaggie con petrolio.
Lasciare scolare bene prima di intro-
durre il nuova olio,

Evencuealmente far werificare
da una Stazione di Servizio
Fiat i givedhi dei cuscinettd e della
coppla conica.

jLEmnne,

distanza massima del contacti sia
quella prescritea di 0,42 - 0,48 mm}.

Senza spostare |“albers del distrl-
Bucare dalla posizione assunel, in-
filsre Il giunto inferiore sull’estre-
mith dentata dell'albero di co-
manda & contemparangamente il
supperts, bloceandsa quest’ultimo
con la relativa vite.

- Controllare inflne che | cavi siang
collegati alle rispottive candele,




FREMI

Serbatoio guido frend.

Crgni 5000 ki werificare ed even-
tualmonte  ripriseinare il livelle del
liquida,

LHare esclusivamente

liguido Fiat
speciale azzurre per freni,

Impianie frenf fidraulic.

CUCEE Ogni 10000 km: & consi-
l.m | gllablle far oscpuire una we-
rifica penerale all'impiants freni da
una Staziene di Servizio Fiat.

Le ganasce sono autocentranti & mu-
nite di wn dispositive automatico
di ripresa del gluocs,

Se l'impiante idraulies viene svuotato,
dopa  aver fatte il Aueve riempi-
menta di ||q|.1i:l|:|. azionare rlpl:tl.lt]-

mente il pedale od eseguire lo spurgs
dell'ariz dall'incere implants, opera-
zlone che consigliame far eseguire
da una Searione di Servizio Fist.
Seeenniama brevemente
alle norme da seguire per tale opora-
Zhone:

Caxmuingue

= PFulire accuratamente da ogni
traccia di famgo o polvere Iestre-
mith del racearda di spurge aria,
poste superiormente ad ogni cilin-
dretes di comando ganazce (ved.
schema) libgrando da  eventuali
impurith il fore contrale,

Applicare, all'estremith del  rac-
ecords, un tuberta di gomma per lo
saarico del liguida, qulndl switare

di mezzo gire || raccordo stesso,

— |mmergere I"estremicd del tubetio
in un recipiente di wetre craspa
rente, gid riempive in parce di
liquide.

— Aziopare ripetutamente il pedale
comande freni in mado che il
liquidea esca dal tubetto nel recis
plentn. S manifesteranno nel cons
tempe delle ballicine d'aria; cossare
di azienare il pedale sele quanda
quedte siana sparite completaments
ed esca soltanta pid liquido.

— Mantenends abbassats il pedale
frens, riavvitare il raccords di
Spurgo. Pulire INestremita del rac-
cordo da opnl traccia di liquida.
L'operazisne di spurge dell®aria
deve eizere ripetuta sul cilindretzo
idraulice di ciastuna roota, veri-
ficanda ogni volta che il livello
del liquide nel serbatolo sla suffi-
ciente. Md operazions wltimata



Schema del freni alle ruota,

B Serbaveis liguide dronl, - & Raccordo sgurgn aria dalls tebasiesi. - 3. Pedale drani IERAMERG ERRELDE gosbEriel qomandacs da lews o mans. - B Dapodive seoe
alte rusie, = 4. Levis del dreno o mano sulls rucs peserion, = 5. Teaditess 8 repala: matide & ripress del pluoco. - [k Cilindre redico comands panisee. = 10, Fompa

1 tione oores beva o omans, < B Lesl powerior] segnalageicl dTarrasne veldufi. = 3. Levi idraslica, - Bl Pagerrumors o presdons  dvselics geer luel  pedperbari  d'arredco.
\ Alo=l, A1k,



ripristinare nel serbatoie il livelle
massimo  prescriteo,

Il liguido uscite dal tubstto non
deve essere riutilizzats, a meno
di filtrarle molte accuratdamenbia.,

Frono ausflfario 8 mands

PALEER  h rom 1z leva del fremo a
.: mang tirata a fine corsa la
wettura non risulta sufficientemente
fremata, partare la leva in posizione
di ripose, indi agire su ambediee §
tenditerl posti in prossimith dei freni
di ciascuna ruota posteriore.
A regelazione effettuata assicurarsi che
il cawe risulti sufficientemente tesoe
prima che la leva a mane arrivi a

fine corsa.

SOSPENSIONE

Fusi articolatis

Qgni 2500 km: inieteare, moedianue
pampa, olic Fiat E nel raccorda a
pressione.

Ammoriizzalori idraolici

JLEnL Cgni 10,000 km (o qualora
ml: si riscontrasse che ['azione
frenante degli ammortizzazori  non
sia regolare): farli werificare presio
una Stazione di Servizio Fiat.




i"-."'._'""‘i S¢ sl riscontrasse un eccessivo giuoco o qualche anomalia nella guida,

. far vorificare ed eventualmente registrare gli organi dello sterzo presso
una Staziene di Servizie Fiae. Tali registrazioni sono due:

a)

Gluoco fra vite ¢ settore. Pro-
cedere come segue!

switare la vite [(B) che fidga la
plastrina di registro, far ruotare
In boccola eccentrica per mezzo
della piastrina stessa (nel senso di
avvicinare il settore alla  wiee
clicaldale) di wun angelo tale che

consenta di fissare nmuovamente
In  plastring  servendos] del  se-
condo foro;

qualara la piastrina fesse gild fssata
sul secondo foro, & quindi facen-
dola ruotare non sia pid possibile

STERZO E RUOTE

Soatola guida.

Cgni 5000 km: verificare il livelle
dell"alie, Deve sfiorare il bordo infe-
riore del ppe [(A).

Givoce fra wvile & sellore
della guida.

b)

fissarla in posizione, sfilarfa dalla
boccela o rimentarla ruotata di
une & pib denti, Por eseguire
questa operazione smontare  la
scatola guida dalla  wertura.

Giuoco dei cuscinetei a rulli
della vite: agire sulla ghiera (€}
posta sulla estremich della sca-
pala.

Ambedue le r:gvnlazin-nl vanno offet-
twake In mede da eliminare  ogni

giusce  del

camande  dells  sterzo,

senza perd causare indurimonto del
caomando stessa,



Tiranti delle sierzo.

IS Ogni 10.000 ken: verificare

i | la tiranteria delle swerzs. |
tlrantl di comande soms  regolabili
in lungherzs avvitande o svitands |
tiranti stesti sulle tesve d'escremicd,
dopo aver allentatc | morsacti di
bloccagpio.

A regolazione avvenuta assicurarsi che
il taghie d'espansione del tirante coins
clda con 'apertura del mersetio e che,
a bloccagpio avvenuto del morsetio,
YEAUEE 3 contatto.

Coantemporaneamente controllare  Ia

ruote anterior].

le estremitd di guest'ultime nen siano

convergenza ¢ inclinazione dolle

La verifica deve edsere eséguita con wettura a piens carico. A carloo offgt-
tuaes, spostare la wettura di alcuni metri per assicurarsl che gli organi

della sospensione abblane raggiunes la
posizione di equillbrie, Le misurazioni
par definire il valore della conver-
genza devens essere eseguite sullo
stesto punto dei cerchl delle ruote:
misurare in A Indl spostare |
vettura in modo da portare | punti
A nella pesizione B e misurare nuo-
vamente, La misurazione in A deve
essere uguale o maggiore di quella
in B fina a 2 mm.

Analega misurazione deve essere cse-
guita per il controllo dell®inclinaziene,
tenendo presente che la misuraziona
in D deve essero maggiore di quella
in € di 52 & .

33




GENERATORE ED

Bl faiia.

QOgni 1500 kmn: a batteria riposata @
fredda werificare il Hvello dell’slectne-
live in egni eslla, ed agpiungere even-
tualmente aequa distillata in moda
che il livelle giunga da 3 a § mm sopra
| separatori,

Mella stagione estiva verificare pii
sovente.

Cusoinetti roote anloriord @

posteriori.

SRS opni 10000 km: far ese-
gulre da una Seazione di Ser-

vizio Fiae la lubrificazione con grasso

Fiat A 11/L e la regolazions del

givoco dei cuscinetti,

Prnoumatici.

Ogni 5000 km: per uniformare I'usura
dei preumatici & consigliabile effer-
tuare lo scamblo in crece delle quattra
ruote i(Ved. & Coasighi apgli Litenti =),

AVVIAMENTO

Ogni 5000 km: verificare che i ter-
minall od | morsetei siano accurata-
mente puliti @ ben fissati; ungerli con
vasglina pura filance. Mel caso  di
lunga inattivitd della vettura vedere
o Conzigh agli Uenti s,

Dinarr.

I opni 10,000 km: pulire aceu-
hﬁlﬁl ratzmante il collettore con
panne asciutes, verificare lo stato di
idiiry & di contatbo delle spazzole:
e necessario, sostioulrle,
Provvedere alla lubrificazions del cu-
scinetto a sfere, late sopparto venti-
lazore, con grasso Fiat Jota 3.

Motorfne dfavviamenio.

i":""'.”-:'f'i i 20,000 kim: pulire accu-
HLI | ratamente il collettore, wveri-
ficare lo stato di wsura e dl contacos
delle spazzale e, se noeocossario, sodti-
tuirle. In  occadione di  revisione,
lubrificare l'interno della ruata lis
bera con grasso Flat Jota 1/M.



Gruppo of regolazione paer
dinano.

ﬁ Questo gruppo non deve
W\ | essere manomesso  per
nessun motive da personale che
non sia ben pratico: per eventuali
revisioni ri-mlgr.r:l gsclusivamente ad
una Swazione di Servizio Flac

Mall*eventuale applicaziene 4l appa-
recchio radio sulla vertura non inse-
rire alcun condensatore antidi-

FANALERIA

Piroie [ 1 OFs

Sostituzione di parti del gruppe
ottles, 5i estrae dall'estorno  eser-
citanda una pressione sul cristalle
¢ ructandolo I.r:.ggl:rmr:ntr: in senso
antlorario.

Per la scstituzione della sola lam-
pada 2 aceede pid facilmente dall'in-
terno del cofano anteriore.

Mota. = | prolettor] seno municl di
speechio  parabolico « alluminave )
oocorre  percid  avere  'avvertenza,
in occasione di :.rnnnt:gg_in. che la
superficie riflettente non VENEL ASSe-
lutamente poccata <on lo dia od
imbrateacs in qualsiazi alere made.
Qualera i riseantrasse sullo specchio
plnbnli-ﬂn un considerevole dl::pn-
sito di polvere, asportarle medianoe
seffle dariz eppure mediante piu-
ming. Evitare in modo asselute la
strofinatura  con
pregiudicare  |a
specchio,

panne, per non

brillantezza dells

sturbi radio di qualsiasi capacita
tra il serrafile M. 47 o la massa,
sia del gruppo di regelazione che della
dinama, perché cité produrrebbe un
rapide legarie del contattl del gruppo,
il quale normalmente non provecs
disturbi radie. 5i abbia inslore "avver-
wenza di non invertire il sercafila
M. 47 con quelle M, 51, porchd cld
provechercbbe wun immediate  dete-
riesramente del gruppo di regalazions,




Orfoniamenio profetios.

Controllare e luci nhhtgliantil,

[iEvEE Mol caso di smontaggio com-
Bild | plers dei prolettori (com-
preso I'involucre), si dove procedere
suceessivamente al lore esatto oriens
gaments in mode che, 3 wettura scu-
rica ¢ dopa avere pil volte gravacs

B A meno I3 cm,

|-'I:|':|L =
=
o
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syl paraurti posteriore, @l centro del
fazcio luminose projectate su di uno
schermo posto a Sm si vrovi 23 em
pils in basso dell’altezza <a verra del
contre del prolectore.
L'orientaments del fascle luminoso
nel piano verticale si effertua agendo
contemperancamente & nelle stesso
sensa sulle due with inferiori ed in
senso contrarie sulla wite superiore;
per lorientamente nel plane  oriz-
zontale agire sulle due vig inferiord,
In  senso FisporLe
all'altra, mantenendo invariata la po-
sizione della vite superiornes,

contraria umna

Controllare le luci anabbaglianti.

La linea di demarcazione fra la zona
scura & quella illuminacs deve essore
grizzontale e circa 5 om sotco [
linga passante tra le due crocette di
riferimenta delle |wci.




Lol amierfori di posiziono
a direrione.

(A} Wiee i fissagpio del trasparente,

(B} Lampada, con innesto a balonetta,

Luel posteriord di posiziona,
arresio ¢ dircziong.

(A} Wil di fAssagple del trasparente.

(B} Lampada, can inneste a balonetta,
per luci di direzione.

{C) Lampada, con inneste a baionecta,

per luci di posizione ed arresto.

Luoe arga.

{A} Wit di ﬁnnggia del riparo luce,

{B} Trazparente,



Valvole fusibili di protesiomns
fmpfanto alatirico.

Tre da B ampére situate interna-
mente al cofane anteriore.

Prima di sosticuire wuna walvola fusa
ricercare ed eliminare |l guasto che ne

ha prodotto la fusione,

Mon sono protettl da valvole: i
eircultd dl carica batteria eosn il segna-
lapare d'insufficlente tensiome di carica
dinama, d'aceensione, d'avviaments, il
segnalatore  dlinsufficiente  pressione
olig, il segnalatore riserva carburante.

Yalvola A

~ dyrwisatoro.

Lampada incerpoarsta
nello specchis retro-
vitore.

Luci anesrisri dl pesi-
rione & segnalatore
luminese di  Tunzio-
FRLMENTD.

Anabbagliantl.

Prolettore destro,

Clreulti prototti

Walvala B Valvala C
~Lampada  [lluminazione Luce targa.
quadro di contralbe, -Luci posterieri i posi-
L postoriori d'or- zianmg,
resto. Prodettore sinkstro.
Lisei indicatrici di dire- Tergicrizealla,

gione @ segnalatore
luminesa di funziona-
MERLD,

DOTAZIONE CHIAVI

ED UTERNSILI

Raccolea in una borsa sistemata nel cofame anteriore, sopra al serbatcio

carburante.

— Borsa, contenente:

— Punzone diritte.

— Cacciavive.

— Chlave a tubo per candele,

— Manovella per fissaggio ruete al mozzi,
— Martinetee sollevaments wettura.

— Chiave a bocca doppia, mm B 10,
— Chiave a bocca doppia, mm 12 14,
— Chiave a becca deppia, mm 1719,
= Finza wniversale,

i



CARATTERISTICHE

MOTORE

Tipo R A R 1100000
Mumera & pesiziens cilindrl 2 werticali in
lmea
Diametre & corsz  degll
stantaffi . . b6 = TO mm
Cllimdrata toeale . . . 477 cm?

Rapperte di compressione 6,55

Potenza massima (oon venti=
Istare, senza silenziatore) 13 Cv

Regime corrispondente ., 4000 giri/min

Potenza fiscle (lalia) . , & Cv

CISTRIBUZIONE

| iniziz: prima del p.ms. 1%
Agpirariong .
| fime: dopo il poml. , 3¢

{ Inizlo: prima dal p.end. Lo
LSoarico

[ fine: dopo il pma. 1%

Giuoco fra valvele & bilancieri
per controdls messa im fase: 0375 men

Givota di funzignsmente [ra
valwale & Bilancieri a mobore
freddo:

aspirazione & waries . . |, . 010 mm

ALIMEMTAZIOME

Carburatore tips Weber 24 IMB con
dispositive d'avviamonte ad azione gra-
duale.

Datl di regolazione:

Daasnesre del diffusore . . . . 18,00 mm
Cdametro wgelle pricsipale . . 0% =
Dizmerra ugelle del minimoe 045 =

Diametre ugells d'avviamente 0,90 »

LUBRIFICAZIONE

Preitione mermale &l lubrificazions:
15 W m dacqua (E5-= 3 kglem?)

ACCEMSIONE
Anticipo infzizle di calec-

LATNRG . . . .. oo Aae
fneicipo putomatics del di-

soributore |, , ., , . 18=
Givees fra | contatil del

FUTLOTE . . . . . . o G4t 088 mm

Candele «"acconsicne
M 14-12/225-¥ar. 1t

diamorrs & passe ., . 14w LI mm
Drlstanza fra gli alertradi
delle candole . . . . . 050 060 mm

L)
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Circolazione aria per raffreddamenta motore.

A. Prewn darla gar raltreddamento molors, « B, TermdodSito pad  REalEmine-s
girpplugione arig. « C, Ferlille In pooeciors di magdss pargisdiresglons oris Srocca
{cermparacurs asperns indprigrg 3 ¢ Ch - B, Alrg d'aspirazicns aris carburatore. -
E. ‘Wenuilacore cencrifupo, con convoglistcas. - F, Tubazicee per Immimlons aria
ralda neiilirerno vevtews. - @, Tubscions per ricorno aris calda sli'ssparacionse
[chima dolia farfafla [C) gueards |l dompersiure ciborna & duperlore & BB Ch

#0




Motore con ventilatore, sezionati parzialmente,



Grupps motore-camblo.

TRASMISSIONE

CAMBIOD E DIFFEREMEIALE

Bapportl degll ingranaggi del cambis:

im I emardia .

in %
im i )
in ¥ ]
I M e e

Rapporta di riduziono dells coppia
conica del differansiale . | | .

41

R Bk
. 06T
. 1,300
. TS

R EL

g

STERZO E RUOTE

STERZC
Posiziona normale gueida; sinistra
2 richisitas destra
Caomande mediante vios & set=
tare glicaidale: rapporma | | 2116
Raggia mminims di stermmm . 4,30 m

Convergenza delle reote anter.

fcom wettura a pleno carica) O - 2 mm
Inclimazione delle ruote antariari

sulla verticale {con vettura 3

ploame carles) ., . . . . ., . 5= &mm

RUSTE E PMEUMATICE

Rusts a disse con cerchle . 31, « 12
Prgumatici a bassa pressions 145 - 12~
Prassione | ancerforl . 100 = 1.15 kglem?
pogemaric | posveriord 1,30 160 =



Sospensione anteriore wottura,

Sospensione posteriore vettura.

13



IMPIANTO ELETTRICO
o e e S SR S BATTERLA
dell R e « Bl
BINAMO R
falls searica di 20 are). ;
Fist della potenzs Al . ., . 180 W
Inkzio exrica bateeris (o luc spente): MOTORING D' AVYIAMENTO
motore, e, , ., ., B0 girifmin
vettura In IV marcla |, , 18 keah Fiar dells porenza il . . . . . 05 kW
LAMPADE
Potenea watt
Impiego Tipe "0 volt)

= Projettori a plena luca @ ansk-

5 e R
— Luici artariari
dirqzions . . . . . . .
pofizions
== Lugl posteriori
WA e SR
posleloma . oL L L L
= Lugl pottoriori direzions . |
—Erai BN e
— fegralatere  funzienaments
luei di direzioms . . . . . .
— [lluminazione interno yetoura
== _[lluminazione quadro controllo
— hegnalatare insufficionte  ten-
siong dinama per carica bat-
g N e

— Segnalatore insufficience pres-
shomnoalia . . . L.l 3

== Segnalatore riserva carburante

— Segnalatore luci posizions . |

r—

sferica & doppio filaments | t A0

sferica a deppio filaments

sforica ., . .
cllimdrica . .

cilindrica . |,

wubolare

45

0
E
]
|
! 5
f
3
15




|

R —
IR —
N ——

1_
!

|
Bdnn'i implanto elettrico.

1. Lugi anterlori di pesitioaes o direzione.
2. Prolettori 3 piena luce|ed anebbagliant.
3, Awvisatore acusticn,
4, Comande indicatore rijerva benazina.

%, Interruttors a presslone idraulics delle luci pasteriori d'arreas.
b. Batteria.
7. Lampada per illuminazione quadro di centredlo.
8. Metering per tafgi Ila.
*
0
11

. Segnalatere luminoso di funzionaments luci di posizione.
. Lampeggiatore per luci|di direzione.
. Puliaste per comands Lwlmm poustloo,

12. Segnalatore luminoso dinsufficiente tensione diname per carica
basteria,

13. Segnalatore lumingso risera beazina
14. Segnalatere luminess inpufficiente pressione olio matare,
15, Interruttore per illuminizions quadre di contrello,

16. Lampada per llumina e o lisce riflessa Interno vottars, incorperats
nelle gpecchlo retravizare.

17. Deviators di comando dIlIlHud di direziene, con segmiazione lumi-
- mosa di funzionaments,

18, Pross per eventuale applicasicae apparecchia radio.

9, Commutstere per illuminazions esterna ed accensione motors
[posizione chiave ).

20. Commutatare, & tre pojiziond, per eamando tergierisalla,

M. Gruppo di regelazions della dinama.

72, Candely d'accensiong. |

13, Recchetto d'mn.ﬂnna.i

4. Chstributore d"ascensione.

25, Motoring d awwlamen

26, Dinama. |

27. Trasmestivere per segeaiitore insulficiente presiione olio mosare.
28, Lud posterieri di posizibne, arresto o direzione.

9. Luco marga. :

Mota, Il segno mmindic che il cave & munito di faseetes o tubeti numerati.
1
{
i
1
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LU'oMezze ragipima thintende o veciera scorico.
PRESTAZIOMI
COMEUMO
secondo norme CUMA {misurats su autestrads 5 /3 dellx velocitd max) 4.5 (/100 km
Aptonomba medla tm Bbrada . . . ¢ s aw wm e m v momoa s s girey 420 km




PESI

Peto della vettura in ordine di marcia (conm rifornimenti, rueota di scorca,

e A e o e S O 470 kg

] e T e e P o R e S &80 kg
RIFORNIMENTI
Cruantity
Parti da rifornire —_— Rifernimaents
It kg
Jerbateio carburante . . i1 —_— Benzina: 8% MO (Research
Methad)

Coppa moters . . . . . 1.665 {*) 1,500 Qlio Fiaz [**)

Scately cambilo & differen-

AT A 1,110 1,000 Olie Fist W 90 [SAE 70 EF)
Scatola guida . . . . . . 120 0,110 Cilio Flag CP M) (SAE %)
Impiante freni idraukici . fLrr L 0215 “ Liguido Fiat speciale az-

turre "' per freni idraalic.
Ammertizztor  idraulici

snteriorl (ehscuns) . . 0130 Q.43 Cilie Fia 5.4.0
Ammortizzator]  idraulic

posteriori (chscuno) . . 0100 0,050 Olie Flat 5.A.L

(*} La capacitd totale della coppa motore, tubazioni, filtre olis ed albers manovella
& di kg 1.9

{**} Wsare | seguenti cipl di oli:

Temparatira Clie Fiat Multigrade (%} Oia Fiat
B i sopra o  w—2 VH (SAE 310) e
- m-l-.; fra Er"_'C o —i3" ¢ . “]"'I'I;'—Jﬂ ¥i (SAE 20)
media topra 3r.'r-::" : m_w-ﬂ YE (SAE 50)

(*} Ateonzione: 51 consiglia Iimplego di ollo Flat Multigrado, Rimboocare sempre con
lo stesso tipos di olio] inithnde ad umre clio Muldgrado procedere preventivamente ad
un accurate lavaggio come per gli oli detergentl (vedere & Consighi ogli Ueenti Fiot #).



APPARECCHI E COMANDI
VETTURE CON GUIDA A DESTRA

Tachimetre contachilemerrl, con segnalatord luminosi: luci di posi-
zlene, insufficiente tensione dinime per carics batteris. rlserva
carburante ed |Insufficiente presione olio motare.

Commutatore per accensione metore od illuminazione esterna.
Comande indicatari di direzione,

Commutatere par tergicristallo.

Incerruttore per illuminazione quadre di controlle.

Pedale frizione.

Pedale fremi idraulic.

Pedale accelerators.
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